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Dear customers and business partners, loyal 
EGLO friends,

EGLO was founded in 1969 with the 
pioneering attitude of developing and doing 
things that "were never done before". We 
at EGLO have found a place in the history 
of light that has enabled us to grow conti-
nually for 50 years. "Contemporary design, 
coupled with high function at affordable 
prices" – that was, and remains, our motto. 
Mega trends such as "Safety", "Health" or 
"Customisation" are controlling factors in 
our society. They also characterise demands 
of design and technology. We include de-
sign streams in our product range that will 
influence our world of luminaires. These 
trends are "Natural Authenticity", "Modern 
Minimalism", "Lagom Living" and "Casual 
Industrial". 

I am particularly happy this year to present 
our innovative and comprehensive product 
range to you in this catalogue, as EGLO 
Leuchten GmbH celebrates its 50th anniver-
sary. 

Enjoy browsing our new main catalogue.

Geschätzte Kunden und Geschäftspartner, 
treue EGLO-Freunde,

EGLO wurde 1969 mit der Pionierstimmung 
gegründet, Dinge zu entwickeln und zu 
tun, „die noch nie zuvor gemacht wurden“. 
Wir von EGLO haben in der Geschichte des 
Lichts unseren Platz gefunden, der uns seit 
50 Jahren erfolgreich wachsen lässt. „Zeit-
gemäßes Design, gepaart mit hoher Funk-
tionalität zu erschwinglichen Preisen“ – das 
war und ist unser Credo. Megatrends wie 
„Sicherheit“, „Gesundheit“ oder „Indivi-
dualisierung“ sind steuernde Faktoren in 
unserer Gesellschaft und sie bestimmen 
auch die Ansprüche an Design und Technik. 
In das Produktsortiment von EGLO lassen wir 
Designrichtungen einfließen, welche unsere 
Welt der Leuchten beeinflussen werden. 
Diese Trends sind „Natural Authenticity“, 
„Modern Minimalism“, „Lagom Living“ 
und „Casual Industrial. 

Mich freut es in diesem Jahr besonders, 
Ihnen zum 50-jährigen Jubiläum der EGLO 
Leuchten GmbH in dem vorliegenden Ka-
talog unsere innovative und umfangreiche 
Produktpalette präsentieren zu dürfen. 

Viel Freude beim Durchblättern unseres 
neuen Hauptkataloges.

Très chers clients et partenaires, fidèles amis 
de EGLO,

EGLO a été fondée en 1969 avec l'esprit 
pionnier de développer et de faire des 
choses « qui n’ont jamais été faites aupa-
ravant  ». Chez EGLO, nous avons trouvés 
notre place dans l’histoire de la lumière, qui 
nous fait grandir depuis maintenant environ 
50 ans. « Un design contemporain, couplé 
avec une bonne fonctionnalité, à un prix 
abordable » – cela était et restera toujours 
notre devise. Les mégatendances telles que 
la « sécurité », la « santé » ou l’« individua-
lisation  » sont des facteurs déterminants 
dans notre société et elles déterminent éga-
lement les exigences en matière de design 
et de technologie. La gamme de produits 
d’EGLO intègre des tendances de design qui  
influenceront notre monde de luminaires.  
Ces tendances disposent de « Natural  Au- 
thenticity », « Modern Minimalism », « Lagom 
Living » et « Casual Industrial ». 

Cette année, je suis particulièrement heu-
reux de pouvoir présenter notre gamme de 
produits innovante et complète dans ce ca-
talogue à l'occasion du 50ème anniversaire 
de la société EGLO Leuchten GmbH.

Nous vous souhaitons beaucoup de plaisir 
en feuilletant notre nouveau catalogue prin-
cipal.

Mag. René Tiefenbacher
CEO EGLO Group
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EGLO TREND 
HIGHLIGHTS 2019/20

LAGOM LIVING

The trend "Lagom Living" is the implemen-
tation of the Scandinavian way of life in the 
design language for luminaires. “Lagom” 
means “just right” or “not too much”. 
Timeless and straightforward designs in 
basic grey tones are enriched with pastel 
colours and natural elements and functions.

Der Trend „Lagom Living“ ist die Umset-
zung des skandinavischen Way-Of-Life in 
die Formensprache für Leuchten. „Lagom“ 
bedeutet „genau richtig“ oder „nicht zu 
viel“. Zeit- und schnörkellose Designs in 
Basisgrautönen werden mit Pastellfarben 
und natürlichen Elementen und Funktionen 
angereichert.

La tendance « Lagom Living » est la mise 
en œuvre de la façon de vivre scandinave 
dans le langage du design des luminaires. 
« Lagom » signifie « idéal » ou « pas de 
trop ». Des designs intemporels et simples 
dans des tons gris basiques sont enrichis de 
couleurs pastel, d'éléments et de fonctions 
naturels.

Recognising trends is indispensable for us. 

It enables us to adjust our range to custo-

mer wishes and to align our offering with 

future market developments. The EGLO 

design team identified the mega trends of 

safety, health, customisation, neo-ecology, 

urbanisation, globalisation and connectivity 

as leading themes for the development of 

four main design themes for the lighting 

season 2019/2020.

Das Erkennen von Trends ist unerlässlich. 

Es dient dazu, das eigene Sortiment an die 

Wünsche der Kunden anzupassen und sich 

richtig auf zukünftige Marktentwicklungen 

einzustellen. Das Designteam von EGLO 

hat für die Leuchtensaison 2019/2020 

die Megatrends Sicherheit, Gesundheit, 

Individualisierung, Neo-Ökologie, Urbanisie-

rung, Globalisierung und Konnektivität als 

Leitrahmen für die Ausarbeitung von vier 

Hauptdesignthemen identifiziert.

La reconnaissance des tendances permet 

d'adapter la propre gamme aux souhaits 

des clients, de s'adapter correctement à 

l'évolution future du marché et est donc 

indispensable. Pour la saison des luminaires 

2019/2020, l'équipe de design d'EGLO a 

identifié les mégatendances de la sécurité, 

la santé, l'individualisation, la néo-écolo-

gie, l'urbanisation, la mondialisation et la 

connectivité comme principes directeurs 

pour le développement de quatre thèmes 

principaux de design.
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NATURAL AUTHENTICITYMODERN MINIMALISM

The "Natural Authenticity" design line is 
characterised by the desire to bring nature 
into your home. The predominant materials 
are wood, bamboo, leather and linen in 
brown and green base shades. 

As the name suggests, this is a design trend 
that concentrates on the essentials by re-
ducing the stylistic elements. The structures 
used are characterised by urban influences 
and technical surfaces, whereby the pre-
dominant basic colour palette ranges from 
grey to brown tones.

CASUAL INDUSTRIAL

Our "Casual Industrial" design theme is a 
further development of industrial design. 
Classic "Industrial" luminaires are upgraded 
or supplemented by the use of modern 
surfaces and new materials such as chrome- 
plated glass shades.

Wie der Name schon vermittelt, ist dies 
ein Designtrend, der sich durch die Re-
duktion der Stilmittel auf das Wesentliche 
konzentriert. Die verwendeten Strukturen 
sind geprägt von urbanen Einflüssen und 
technischen Oberflächen, wobei die vor-
herrschende Basisfarbpalette von Grau- bis 
Brauntönen reicht.

Comme son nom l'indique, il s'agit d'une 
tendance design qui se concentre sur l'es-
sentiel en réduisant les éléments stylistiques. 
Les structures utilisées se caractérisent par 
des influences urbaines et des surfaces 
techniques, dont la palette de couleurs 
de base prédominante s’étend du gris au 
marron.

Eine Weiterentwicklung des Industrial 
Designs ist unser „Casual Industrial“ De-
signthema. Klassische „Industrial“ Leuch-
ten werden durch die Verwendung von 
modernen Oberflächen und neuen Materia-
lien wie zum Beispiel mit Chrom bedampfte 
Glasschirmen aufgewertet bzw. ergänzt.

Le thème « Casual Industrial » est une 
évolution du design industriel. Les luminai-
res « industriels » classiques sont enrichis 
ou complétés par l'utilisation de surfaces 
modernes et de nouveaux matériaux tels 
que des abat-jours en verre vaporisés de 
chrome.

Die Designlinie „Natural Authenticity“ ist 
geprägt vom Bestreben, sich die Natur ins 
Haus zu holen. Vorherrschende Materialien 
sind Holz, Bambus, Leder und Leinen in 
braunen und grünen Basistönen. 

La ligne de design « Natural Authenticity » 
se caractérise par le désir d'apporter la 
nature dans votre maison. Les matériaux 
prédominants sont le bois, le bambou, le 
cuir et le lin dans les teintes de base marron 
et vert. 
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SMART LIGHT
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The success of our EGLO connect Smart 
Lighting System has encouraged us to 
continue developing luminaires that offer 
customers the option of individually adjus-
ting the light colour. Since approx. 70% of 
our Smart Lighting customers use a remote 
control in spite of apps and voice control 
assistants, we laid the technological foun-
dation stone for a new lighting system in 
2018 that takes this fact into account. 

Our new luminaire concept EGLO Access 
will have a radio chipset. Radio technology 
makes it possible to operate up to eight 
different luminaires as a group by remote 
control. Functions such as continuous dim-
ming, setting the light colour, a night light 
function and two freely programmable fa-
vourites complete the range of functions. 

Der Erfolg unseres Smart Lighting Systems 
EGLO connect hat uns dabei bestärkt, 
weiterhin Leuchten zu entwickeln, die den 
Kunden die Möglichkeit bieten, die Licht-
farbe individuell einstellen zu können. Da 
ca. 70% unserer Smart Lighting Kunden 
trotz App und Sprachsteuerungsassisten-
zen hierbei auf eine Fernbedienung zu-
rückgreifen, wurde von uns im Jahr 2018 
der technologische Grundstein für eine 
neues Leuchtensystem gelegt, das dieser 
Tatsache Rechnung trägt. 

Unser neues Leuchtenkonzept EGLO 
Access wird mit einem Funkchipsatz 
ausgestattet sein, bei dem die verwendete 
Funktechnologie es erlaubt, bis zu acht 
unterschiedliche Leuchten mittels einer 
Fernbedienung als Gruppe zu bedienen. 
Funktionen wie stufenlose Dimmbarkeit, 
das Einstellen der Lichtfarbe, eine Nacht-
lichtfunktion sowie zwei frei programmier-
bare Favoriten runden das Funktionsange-
bot weiter ab. 

Le succès de notre système d'éclairage in-
telligent EGLO connect nous a encouragés 
à continuer à développer des luminaires 
qui offrent aux clients la possibilité de rég-
ler individuellement la couleur de lumière. 
Étant donné qu'environ 70 % de nos 
clients de l’éclairage intelligent utilisent 
une télécommande malgré l’appli et les as-
sistants de commande vocale, nous avons 
posé la première pierre technologique d'un 
nouveau système d'éclairage en 2018 qui 
tient compte de ce fait. 

Notre nouveau concept de luminaire EGLO 
Access sera équipé d'un jeu de puces 
radio dans lequel la technologie radio 
utilisée permet de commander jusqu'à huit 
luminaires différents en groupe au moyen 
d'une télécommande. Des fonctions telles 
que la graduation progressive, le réglage 
de la couleur de lumière, une fonction veil-
leuse et deux favoris librement program-
mables complètent l'éventail des fonctions. 
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Indoor bulb / illuminant
Innenleuchte/Leuchtmittel

Luminaire interior / ampoules

1
Luminaire / Bulb

Leuchte / Leuchtmittel
Luminaire / Ampoules

3 LET'S 
GO!!!

Remote Control / App
Fernbedienung / App
Télécommande / App

2
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If you're looking for easy installation 
and uncomplicated devices, EGLO 
connect is the right place for you. 

Starting is made quick and easy, you 
only need two components: 

›	An EGLO connect luminaire / 		
	 illuminant 

›	An EGLO connect remote control 
	 or the free AwoX Smart control App 

You'll be set to start immediately 
then! 

The system's basic advantages are: 

Simple installation 
EGLO connect products use 
Bluetooth technology and do not 
need any elaborate installations. 

Smart technology 
The EGLO connect items 
communicate with each other to 
form a smart, expansible network 
(MESH technology). 

Protected network 
All EGLO connect products in your 
home form a closed network and are 
secured against third-party access.

Suchst du leichte Installationen und 
unkomplizierte Geräte - dann bist du 
bei EGLO connect genau richtig. 

Der Einstieg ist schnell und einfach, 
du benötigst nur zwei Komponenten: 

›	Eine EGLO connect Leuchte / 		
	 Leuchtmittel 

›	Eine EGLO connect Fernbedienung 	
	 oder die kostenlose AwoX Smart 	
	 control App

Schon kann’s losgehen!

Die grundlegenden Vorteile des 
Systems sind:

Einfache Installation
EGLO connect Produkte verwenden 
die Bluetooth Technologie und 
benötigen keine aufwändigen 
Installationen.

Smarte Technologie
Die EGLO connect Artikel 
kommunizieren miteinander und 
bilden ein intelligentes, erweiterbares 
Netzwerk (MESH-Technologie).

Geschütztes Netzwerk
Alle EGLO connect Produkte 
in deinem Zuhause bilden ein 
geschlossenes Netzwerk und sind vor 
fremdem Zugriff gesichert.

Des installations aisées et des 
appareils simples – EGLO connect est 
le bon dispositif pour toi.

Les premiers pas sont simples et 
rapides, tu as besoin de deux objets : 

›	Une lampe / ampoule  
	 EGLO connect

›	Une télécommande EGLO connect 	
	 ou l'application gratuite AwoX 		
	 Smart control

Prêt à te lancer!

Les avantages primordiaux du 
système sont:

Une installation simple
Les produits EGLO connect 
emploient la technologie Bluetooth 
et ne nécessitent pas d'installations 
complexes.

Une technologie intelligente
Les articles EGLO connect 
communiquent les uns avec les autres 
et forment un réseau intelligent et 
extensible (technologie MESH).

Un réseau protégé
Tous les produits EGLO connect dans 
ton foyer forment un réseau fermé 
et sont ainsi protégés des accès 
étrangers.

EASY, SMART & SAFE
EINFACH, INTELLIGENT & SICHER

SIMPLE, INTELLIGENT ET SÛR
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BASIC 
USER

POWER 
USER

Away from- 
Home control

ADVANCED 
USER

incl.
Wifi-Bridge
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EGLO connect grows to match your 
needs: 

BASIC USER: 
Use the EGLO connect remote control 
together with the EGLO connect 
lamps / luminaires to adjust brightness, 
colours and mood. These functions are 
practical, easy to handle and will meet 
your daily needs. 

ADVANCED USER: 
Use the App and expand your options: 
Combine living areas into groups to 
control lighting and other devices 
practically and quickly. Add to the 
experience of a movie night with the 
matching light scenario. 

POWER USER: 
Use the full potential of EGLO 
connect. Away from-Home control 
by integration in your WiFi, control 
by speech commands via Amazon 
Echo and Google Home, Day & Night 
function including motion detection 
and much more - the future of lighting 
in your home.

EGLO connect wächst mit deinen 
Bedürfnissen:

BASIC USER:
Du nutzt die EGLO connect 
Fernbedienung zusammen mit 
den EGLO connect Leuchtmitteln / 
Leuchten. Damit stellst du Helligkeit, 
Farbe und Stimmung ein. Diese 
Funktionen sind praktisch, einfach 
zu handhaben und genügen deinen 
täglichen Bedürfnissen.

ADVANCED USER:
Du nutzt die App und erweiterst 
deinen Spielraum: Fasse Wohnbereiche 
zu Gruppen zusammen, um Licht und 
andere Geräte praktisch und schnell 
ansteuern zu können. Verstärke das 
Erlebnis eines Filmabends mit dem 
passenden Lichtszenario.

POWER USER:
Du nutzt das volle Potential von EGLO 
connect. Away from-Home control 
durch Intergration in dein W-Lan, 
Steuerung per Sprachbefehl mit 
Hilfe von Amazon Echo und Google 
Home, Day & Night Funktion inklusive 
Bewegungserkennung und vieles  
mehr - Lichtzukunft in deinem Heim.

EGLO connect évolue avec 
tes besoins:

UTILISATEUR DE BASE:
Tu utilises la télécommande EGLO 
connect conjointement avec les 
ampoules/luminaires EGLO connect. 
Tu régles ainsi la luminosité, la couleur 
et l'ambiance. Ces fonctions sont 
pratiques, faciles à manier et suffisent 
à tes besoins au quotidien.

UTILISATEUR AVANCÉ:
Tu utilises l'application et accrois ta 
marge de manoeuvre : tu rassembles 
des zones d'habitat en des groupes 
afin de pouvoir commander la 
lumière et les autres appareils de 
manière rapide et pratique. Renforces 
l'ambiance d'une soirée film par la 
scénerie lumineuse correspondante.

UTILISATEUR PUISSANT:
Tu utilises l'ensemble du potentiel 
d'EGLO connect. Un contrôle hors 
de chez toi par l'intégration dans ton 
Wi-Fi, un pilotage par commande 
vocale avec Amazon Echo et Google 
Home, une fonction jour & nuit avec 
détection de mouvements et bien 
d’autres choses - l'avenir de l'éclairage 
dans ta maison.

GROWS & LEARNS
WÄCHST & LERNT

APPRENDRE ET ÉVOLUER
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Functions
Funktionen
Fonctions

Connect Sensor
Connect Sensor
Capteur Connect

Remote control
Fernbedienung
Télécommande

App control 
App
App

CONNECT 
PLUG 

CONNECT
PLUG PLUS**

Basic functions / Grundfunktionen / Fonctions de base

Activation / deactivation
Ein- / Ausschalten
Allumer / éteindre

• • • •

Motion sensor
Bewegungssensor
Capteur de mouvements

•

Light colour regulation
Lichtfarben regulieren
Réguler les teintes lumineuses

16,7 Mio. 16,7 Mio. 16,7 Mio.

Smooth dimming*
Stufenloses Dimmen*
Graduation continue*

• • •

Voice control
Sprachsteuerung
Commande par la voix

•

Comfort functions / Komfortfunktionen / Fonctions confort

Pre-set scenarios
Voreingestellte Szenarien
Scéneries prédéfinies

•

Saving favourites
Favoriten speichern
Sauvegarder les favoris

2 4

Grouping lamps
Leuchten gruppieren
Regroupement des luminaires

•

Programming function (on / off) 
Programmierfunktion (Ein / Aus)
Fonction de programmation (marche / arrêt)

• • •

Dawn simulation
Dämmerungssimulation
Simulation de crépuscule

•

Timer function
Timer-Funktion
Fonction de minuterie

• • •

Day & night function
Tag & Nacht-Funktion
Fonction jour & nuit

•

Night light
Nachtlicht
Veilleuse de nuit

•

Names & pictures for luminaires
Namen & Bilder für Leuchten
Noms et photos pour les luminaires

•

Disco function
Diskofunktion
Fonction disco

•

BLE Smart Meter function
BLE Smart Meter Funktion
BLE Fonction smart meter

• •

FUNCTION & CONTROL
FUNKTION & BEDIENUNG

FONCTION ET COMMANDE

  *	for EGLO connect luminaires / bulbs only - nur für EGLO connect Leuchten / Leuchtmittel - seulement pour luminaires / ampoules EGLO connect

**	CONNECT PLUG PLUS can be used with Amazon Echo and Google Home / CONNECT PLUG PLUS kann mit Amazon Echo und Google Home betrieben werden / 
	 CONNECT PLUG PLUS peut être utilisé avec Amazon Echo et Google Home
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ADVANTAGES

›› IP44 Safety

›› No cabeling necessary 
The CONNECT SENSOR is battery-operated, so that no diffi-
cult cabling is necessary. The sensor can be mounted directly 
on the wall. With the mounting bracket (included in the deliv-
ery), you can easily adjust the detection range to your needs. 
This permits fine adjustment by 30 degrees to all directions.

›› Night mode 
The Night mode allows automatic switching when the preset 
brightness threshold is reached. Choose from 3 sensitivity 
settings (25 to 75%).

›› Movement detection 
When Night movement detection is enabled the CONNECT 
SENSOR turns on the luminaires with the chosen light 
intensity when movement is detected. You can choose from 3 
movement detection sensibility settings. The light will turn off 
after the selected time when no movement is detected.

›› Night mode and motion detection can be used  
separately or in combination.

VORTEILE

›› IP44 Schutz

›› Keine Verkabelung notwendig 
Der CONNECT SENSOR ist batteriebetrieben, so dass keine 
schwierige Verkabelung erforderlich ist. Der Sensor kann 
direkt an die Wand montiert werden. Mit der Montagehalte-
rung (im Lieferumfang enthalten) kannst du den Erfassungs-
bereich ganz einfach an deine Bedürfnisse anpassen. Dadurch 
ist eine Feinjustierung von 30 Grad in alle Richtungen 
möglich.

›› Nachtmodus 
Der Nachtmodus ermöglicht das automatische Einschalten bei 
Erreichen der voreingestellten Helligkeitsschwelle. Wähle aus  
3 Empfindlichkeitseinstellungen (25 bis 75%).

›› Bewegungserkennung 
Wenn eine Bewegung detektiert wird, schaltet der CONNECT 
SENSOR die Leuchten mit der voreingestellten Lichtintensität 
ein. Du kannst aus 3 Sensibilitätseinstellungen wählen. Das 
Licht schaltet sich nach der definierten Zeit wieder aus, wenn 
keine weitere Bewegung erkannt wird.

›› Nachtmodus und Bewegungserkennung können  
getrennt oder in Kombination verwendet werden.

ADVANTAGES

›› Protection IP44

›› Aucun câble nécessaire 
Le CONNECT SENSOR est alimenté par batterie, donc aucun 
câblage difficile n‘est nécessaire. Avec le support de montage 
(inclus dans la livraison), tu peux facilement ajuster l’étendue 
de la détection à tes besoins. Ce faisant, un réglage de 30 
degrés dans toutes les directions est possible. 

›› Mode de nuit (Night mode) 
Le mode nuit permet l'allumage automatique lorsque le seuil 
de luminosité préreglé est atteint. Choisis parmi 3 réglages de 
sensibilité (de 25 à 75%).

›› Détection de mouvement 
Lorsque la détection de mouvement nocturne est activée, le 
CONNECT SENSOR allume les luminaires avec l‘intensité lumi-
neuse présélectionnée lorsqu’un mouvement est détecté. 
Tu peux choisir parmi 3 réglages de sensibilité de détection de 
mouvement. Si aucun mouvement n’est détecté, la lumière 
s‘éteindra après la période sélectionnée.

›› Le mode nuit et la détection de mouvement peuvent 
être utilisés séparément ou en combinaison.

CONNECT SENSOR

Mounting bracket incl.

Montagehalterung inkl.

Support de montage incl.

IP44

,!0AC7F9-dchdcd!

remote control; plastic, white

Fernbedienung; Kunststoff, weiss

télécommande; plastique, blanc

L 110, B 53, H 20

32732 CONNECT REMOTE

,!0AC7F9-jhehfg!

AA, 
LR6 HP

2900mA, 
1,5V

IP44

accessory; plastic, white

Zubehör; Kunststoff, weiss

accessoire; plastique, blanc

L 60, H 60, A 40

97475 CONNECT SENSOR
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incl.
Wifi-Bridge

The intelligent connector that checks your consumption and turns 

all your devices into smart objects. Now you can control your 

home with the touch of a finger.

 

FEATURES CONNECT PLUG PLUS & CONNECT PLUG 
›	 ON / OFF - with AwoX Smart Control / remote control 

›	 BLE Power Meter 

›	 Power rating - 10A / max. 2300 W / 230 V AC 

›	 Control distance - up to 15 m 

›	 Connectivity - Bluetooth® Smart Mesh 

›	 Version - GE (Shuko CEE 7/7)

 

ADDITIONAL FEATURES PLUG PLUS 

Local and external control: Local control via Bluetooth® 

Mesh-Technology and Away-from-home-control via AwoX 

Cloudservice • Voice Control: Amazon Alexa supported / Google 

Home ready • Connectivity: Wi-Fi Bridge with Bluetooth® Mesh 

ecosystem.

Der kluge Stecker, der deinen Stromverbrauch kontrolliert. Ver-

wandle alle deine Geräte in smarte Objekte. Jetzt kannst du dein 

ganzes Haus mit der Berührung eines Fingers bedienen.

 

FUNKTIONEN CONNECT PLUG PLUS &  
CONNECT PLUG 
›	 ON / OFF - mit AwoX Smart Control App / Fernbedienung 

›	 BLE Energiemesser 

›	 Power rating - 10A / max. 2300 W / 230 V 

›	 Bedienungsreichweite - bis zu 15 m 

›	 Connectivity - Bluetooth® Smart Mesh 

›	 Version - GE (Schuko CEE 7/7) 

 

ZUSÄTZLICHE FUNKTIONEN PLUG PLUS 

Lokale Steuerung und externe Fernsteuerung: Lokale Steu-

erung mittels Bluetooth® Mesh-Technologie und Away-from-ho-

me-Steuerung mittels AwoX Cloudservice • Sprachsteuerung: 

Unterstützung von Amazon Alexa / Google Home ready • Verbin-

dung: Wi-Fi Bridge mit Bluetooth® Mesh ecosystem.

La prise programmable qui mesure ta consommation d'electricité. 

Transforme tous tes appareils en objets connectés. Maintenant tu 

peux contrôler toute ta maison en un clic. 

FUNCTIONS CONNECT PLUG PLUS &  
CONNECT PLUG 
›	 MARCHE / ARRÊT (ON / OFF) - avec commande intelligente  

	 AwoX (AwoX Smart Control application) / télécommande 

›	 Compteur d'énergie BLE 

›	 Puissance nominale - 10 A / max. 2300 W / 230 V 

›	 Portée de commande - jusqu'à 15 m 

›	 Connectivité - Maillage intelligente Bluetooth®  

	 (Bluetooth® Smart Mesh) 

›	 Version - GE (Shuko CEE 7/7)

 

FUNCTIONS SUPPLÉMENTAIRES PLUG PLUS 

Commande locale et commande à distance externe: Com-

mande locale à l'aide de la technologie de maillage Bluetooth® 

(Bluetooth® Mesh-Technologie) et commande à distance à l'aide 

de service en nuage AwoX (AwoX Cloudservice) • Contrôle 

vocal: Soutenu par Amazon Alexa / Google prêt à la maison 

(Google Home ready) • Connexion: Pont Wi-Fi (Wi-Fi Bridge) avec 

maillage écosystème Bluetooth® (Bluetooth® Mesh ecosystem).

CONNECT PLUG PLUS & 
CONNECT PLUG

,!0AC7F9-jhehgd!

plug; plastic, white

Stecker; Kunststoff, weiss

connecteur; plastique, blanc

L 62, H 115, A 39

97476 CONNECT PLUG

,!0AC7F9-jhjdgc!

plug; plastic, white

Stecker; Kunststoff, weiss

connecteur; plastique, blanc

L 62, H 115, A 39

97936 CONNECT PLUG PLUS
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TABRIZ-C

These luminaires inspire with their extremely flat and elegant 
design. 
 
Diese Leuchten begeistern durch ihre extrem flache und 
elegante Bauweise. 
 
Ces lumières enthousiasment par leur méthode de  
construction extrêmement plate et élégante.
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,!0AC7F9-jiegje!

34 W 4300 lm

pendant luminaire; aluminium, silver / plastic, satined

Hängeleuchte; Alu, silber / Kunststoff, satiniert

luminaire en suspension; aluminium, argent / plastique, satiné

L 1190, B 100, H 1100

98469 TABRIZ-C

L 1190

H
 1

10
0

,!0AC7F9-jiegih!

34 W 4300 lm

ceiling luminaire; aluminium, silver / plastic, satined

Deckenleuchte; Alu, silber / Kunststoff, satiniert

plafonnier; aluminium, argent / plastique, satiné

L 1190, B 100, H 65

98468 TABRIZ-C

L 1190

B 
10

0
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,!0AC7F9-jhjbbj!

2x 17 W 4600 lm

pendant luminaire; aluminium, satin nickel / plastic, white

Hängeleuchte; Alu, nickel-matt / Kunststoff, weiss

luminaire en suspension; aluminium, nickel mat / plastique, blanc

L 1050, B 100, H 1200

97911 FRAIOLI-C

,!0AC7F9-jhjahc!

2x 17 W 4600 lm

pendant luminaire; aluminium, satin nickel / plastic, white

Hängeleuchte; Alu, nickel-matt / Kunststoff, weiss

luminaire en suspension; aluminium, nickel mat / plastique, blanc

L 1055, B 100, H 1200

97907 FRAIOLI-C

,!0AC7F9-jhjagf!

2x 17 W 4600 lm

ceiling luminaire; aluminium, satin nickel / plastic, white

Deckenleuchte; Alu, nickel-matt / Kunststoff, weiss

plafonnier; aluminium, nickel mat / plastique, blanc

L 1055, B 120, H 65

97906 FRAIOLI-C
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,!0AC7F9-jhjajg!

2x 17 W 4600 lm

ceiling luminaire; aluminium, satin nickel / plastic, white

Deckenleuchte; Alu, nickel-matt / Kunststoff, weiss

plafonnier; aluminium, nickel mat / plastique, blanc

L 1050, B 120, H 125

97909 FRAIOLI-C

,!0AC7F9-jhjaij!

2x 17 W 4600 lm

floor luminaire; aluminium, satin nickel / plastic, white

Stehleuchte; Alu, nickel-matt / Kunststoff, weiss

lampadaire; aluminium, nickel mat / plastique, blanc

H 1755, Base: B 280, T 280

97908 FRAIOLI-C
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,!0AC7F9-jhibcj!

27 W 3400 lm

pendant luminaire; steel, satin nickel / plastic, white

Hängeleuchte; Stahl, nickel-matt / Kunststoff, weiss

luminaire en suspension; acier, nickel mat / plastique, blanc

H 1500, Ø 435

97812 FRATTINA-C

,!0AC7F9-jhibbc!

27 W 3400 lm

ceiling luminaire; steel, satin nickel / plastic, white

Deckenleuchte; Stahl, nickel-matt / Kunststoff, weiss

plafonnier; acier, nickel mat / plastique, blanc

H 130, Ø 435

97811 FRATTINA-C

,!0AC7F9-jhibdg!

18 W 2300 lm

table luminaire; steel, satin nickel / plastic, white

Tischleuchte; Stahl, nickel-matt / Kunststoff, weiss

luminaire de table; acier, nickel mat / plastique, blanc

H 115, Ø 290, Base: Ø 200

97813 FRATTINA-C
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,!0AC7F9-jhibed!

18 W 2300 lm

floor luminaire; steel, satin nickel / plastic, white

Stehleuchte; Stahl, nickel-matt / Kunststoff, weiss

lampadaire; acier, nickel mat / plastique, blanc

H 1815, Ø 290, Base: Ø 300

97814 FRATTINA-C
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,!0AC7F9-jidhba!

21 W 2200 lm

pendant luminaire; steel, satin nickel / glass opal-matt, white

Hängeleuchte; Stahl, nickel-matt / Glas opal-matt, weiss

luminaire en suspension; acier, nickel mat / verre opale mat, 
blanc

H 1500, Ø 375

98371 OPTICA-C

Ø 375

H
 1

5
0

0

,!0AC7F9-jidhch!

26,8 W 2950 lm

pendant luminaire; steel, satin nickel / glass opal-matt, white

Hängeleuchte; Stahl, nickel-matt / Glas opal-matt, weiss

luminaire en suspension; acier, nickel mat / verre opale mat, 
blanc

H 1500, Ø 445

98372 OPTICA-C

Ø 445

H
 1

5
0

0
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,!0AC7F9-jiaehe!

18 W 2300 lm

pendant luminaire; steel, white / plastic, white

Hängeleuchte; Stahl, weiss / Kunststoff, weiss

luminaire en suspension; acier, blanc / plastique, blanc

H 1500, Ø 290

98047 COMBA-C

Ø 290

H
 1

5
0

0

,!0AC7F9-jiaefa!

27 W 3400 lm

ceiling luminaire; steel, white / plastic, white

Deckenleuchte; Stahl, weiss / Kunststoff, weiss

plafonnier; acier, blanc / plastique, blanc

H 105, Ø 445

98045 RIODEVA-C

Ø 445

H
 1

0
5 ,!0AC7F9-jiaegh!

27 W 3400 lm

pendant luminaire; steel, white / plastic, white

Hängeleuchte; Stahl, weiss / Kunststoff, weiss

luminaire en suspension; acier, blanc / plastique, blanc

H 1500, Ø 445

98046 RIODEVA-C

Ø 445

H
 1

5
0

0
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,!0AC7F9-jiaebc!

18 W 2300 lm

pendant luminaire; steel, white / plastic, white

Hängeleuchte; Stahl, weiss / Kunststoff, weiss

luminaire en suspension; acier, blanc / plastique, blanc

H 1500, Ø 405

98041 MONEVA-C

Ø 405

H
 1

5
0

0

,!0AC7F9-jiaecj!

27 W 3400 lm

pendant luminaire; steel, white / plastic, white

Hängeleuchte; Stahl, weiss / Kunststoff, weiss

luminaire en suspension; acier, blanc / plastique, blanc

H 1500, Ø 485

98042 MONEVA-C

Ø 485

H
 1

5
0

0

,!0AC7F9-jiaedg!

18 W 2300 lm

pendant luminaire; steel, satin nickel / plastic, white

Hängeleuchte; Stahl, nickel-matt / Kunststoff, weiss

luminaire en suspension; acier, nickel mat / plastique, blanc

H 1500, Ø 405

98043 MONEVA-C

Ø 405

H
 1

5
0

0
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,!0AC7F9-jiaeed!

27 W 3400 lm

pendant luminaire; steel, satin nickel / plastic, white

Hängeleuchte; Stahl, nickel-matt / Kunststoff, weiss

luminaire en suspension; acier, nickel mat / plastique, blanc

H 1500, Ø 485

98044 MONEVA-C

Ø 485

H
 1

5
0

0
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,!0AC7F9-jieche!

37 W 4000 lm

pendant luminaire; steel, chrome / plastic, satined

Hängeleuchte; Stahl, chrom / Kunststoff, satiniert

luminaire en suspension; acier, chrome / plastique, satiné

L 755, B 515, H 1500

98427 HORNITOS-C

L 755

H
 1

5
0

0
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,!0AC7F9-jigafg!

21 W 2400 lm

pendant luminaire; steel, aluminium, white / plastic, white

Hängeleuchte; Stahl, Alu, weiss / Kunststoff, weiss

luminaire en suspension; acier, aluminium, blanc / plastique, 
blanc

H 1100, Ø 400

98605 CERIGNOLA-C

Ø 400

H
 1

10
0

,!0AC7F9-jigagd!

32 W 3600 lm

pendant luminaire; steel, aluminium, white / plastic, white

Hängeleuchte; Stahl, Alu, weiss / Kunststoff, weiss

luminaire en suspension; acier, aluminium, blanc / plastique, 
blanc

H 1100, Ø 600

98606 CERIGNOLA-C

Ø 600

H
 1

10
0
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,!0AC7F9-jggied!

17 W 2100 lm

wall / ceiling luminaire; steel, white / plastic with crystal effect, 
white

Wand- / Deckenleuchte; Stahl, weiss / Kunststoff m.Kristallef-
fekt, weiss

applique / plafonnier; acier, blanc / plastique avec effet cristal, 
blanc
H 95, Ø 380

96684 VOLTAGO-C

,!0AC7F9-jhjbii!

34 W 5400 lm

ceiling luminaire; steel, white / plastic, white, chrome

Deckenleuchte; Stahl, weiss / Kunststoff, weiss, chrom

plafonnier; acier, blanc / plastique, blanc, chrome

H 135, Ø 580

97918 TOTARI-C

,!0AC7F9-jhjcbi!

34 W 5400 lm

ceiling luminaire; steel, white / plastic, white

Deckenleuchte; Stahl, weiss / Kunststoff, weiss

plafonnier; acier, blanc / plastique, blanc

H 135, Ø 595

97921 TOTARI-C
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,!0AC7F9-jhjccf!

34 W 5400 lm

ceiling luminaire; steel, white / plastic with crystal effect, white

Deckenleuchte; Stahl, weiss / Kunststoff m.Kristalleffekt, weiss

plafonnier; acier, blanc / plastique avec effet cristal, blanc

H 135, Ø 580

97922 TOTARI-C

,!0AC7F9-jiefjf!

43 W 5850 lm

ceiling luminaire; steel, white / plastic with crystal effect, white

Deckenleuchte; Stahl, weiss / Kunststoff m.Kristalleffekt, weiss

plafonnier; acier, blanc / plastique avec effet cristal, blanc

H 80, Ø 800

98459 TOTARI-C

Ø 800
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,!0AC7F9-dcfijd!

17 W 2100 lm

wall / ceiling luminaire; steel, white / plastic, white

Wand- / Deckenleuchte; Stahl, weiss / Kunststoff, weiss

applique / plafonnier; acier, blanc / plastique, blanc

H 90, Ø 300

32589 GIRON-C

,!0AC7F9-jgicbc!

17 W 2100 lm

wall / ceiling luminaire; steel, white / plastic, white, chrome

Wand- / Deckenleuchte; Stahl, weiss / Kunststoff, weiss, chrom

applique / plafonnier; acier, blanc / plastique, blanc, chrome

H 70, Ø 340

96821 CAPASSO-C

,!0AC7F9-jgibic!

17 W 2100 lm

wall / ceiling luminaire; steel, white / plastic, white, silver, clear

Wand- / Deckenleuchte; Stahl, weiss / Kunststoff, weiss, silber, 
klar

applique / plafonnier; acier, blanc / plastique, blanc, argent, clair

H 90, Ø 430

96818 COMPETA-C
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,!0AC7F9-jggigh!

17 W 2100 lm

wall / ceiling luminaire; steel, white / plastic, white, chrome

Wand- / Deckenleuchte; Stahl, weiss / Kunststoff, weiss, chrom

applique / plafonnier; acier, blanc / plastique, blanc, chrome

H 85, Ø 340

96686 CAPASSO-C
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,!0AC7F9-jhgjba!

1x 5 W 1x  
600 lm

spot; plastic, steel, aluminium, white / plastic, white

Spot; Kunststoff, Stahl, Alu, weiss / Kunststoff, weiss

spot; plastique, acier, aluminium, blanc / plastique, blanc

L 80, H 150

97691 PALOMBARE-C

,!0AC7F9-jhgjeb!

4x 5 W 4x  
600 lm

spot; plastic, steel, aluminium, white / plastic, white

Spot; Kunststoff, Stahl, Alu, weiss / Kunststoff, weiss

spot; plastique, acier, aluminium, blanc / plastique, blanc

L 770, B 80

97694 PALOMBARE-C

,!0AC7F9-jhgjch!

2x 5 W 2x  
600 lm

spot; plastic, steel, aluminium, white / plastic, white

Spot; Kunststoff, Stahl, Alu, weiss / Kunststoff, weiss

spot; plastique, acier, aluminium, blanc / plastique, blanc

L 365, B 80

97692 PALOMBARE-C
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,!0AC7F9-jhgjde!

3x 5 W 3x  
600 lm

spot; plastic, steel, aluminium, white / plastic, white

Spot; Kunststoff, Stahl, Alu, weiss / Kunststoff, weiss

spot; plastique, acier, aluminium, blanc / plastique, blanc

L 590, B 80

97693 PALOMBARE-C

EGLO CO N N ECT �| � 37

97693

97691

97694

L 590

LED

W
W

W
.C

AIA
DO.P

T



,!0AC7F9-jhhbeg!

1x 5 W 1x  
600 lm

spot; plastic, steel, satin nickel / plastic, white

Spot; Kunststoff, Stahl, nickel-matt / Kunststoff, weiss

spot; plastique, acier, nickel mat / plastique, blanc

L 80, H 150

97714 CORROPOLI-C

,!0AC7F9-jhhbhh!

4x 5 W 4x  
600 lm

spot; plastic, steel, satin nickel / plastic, white

Spot; Kunststoff, Stahl, nickel-matt / Kunststoff, weiss

spot; plastique, acier, nickel mat / plastique, blanc

L 770, B 80

97717 CORROPOLI-C

,!0AC7F9-jhhbfd!

2x 5 W 2x  
600 lm

spot; plastic, steel, satin nickel / plastic, white

Spot; Kunststoff, Stahl, nickel-matt / Kunststoff, weiss

spot; plastique, acier, nickel mat / plastique, blanc

L 365, B 80

97715 CORROPOLI-C
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CORROPOLI-C

These lamps light to 
both sides. 
 
Diese Leuchten strahlen 
nach beiden Seiten. 
 
Ces lampes éclairent sur 
les deux côtés.

,!0AC7F9-jhhbga!

3x 5 W 3x  
600 lm

spot; plastic, steel, satin nickel / plastic, white

Spot; Kunststoff, Stahl, nickel-matt / Kunststoff, weiss

spot; plastique, acier, nickel mat / plastique, blanc

L 590, B 80

97716 CORROPOLI-C
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,!0AC7F9-jhjfie!

16 W 2100 lm

ceiling luminaire; aluminium, white / plastic, white

Deckenleuchte; Alu, weiss / Kunststoff, weiss

plafonnier; aluminium, blanc / plastique, blanc

H 50, Ø 300

97958 SARSINA-C

,!0AC7F9-jhjfjb!

21 W 2900 lm

ceiling luminaire; aluminium, white / plastic, white

Deckenleuchte; Alu, weiss / Kunststoff, weiss

plafonnier; aluminium, blanc / plastique, blanc

H 50, Ø 450

97959 SARSINA-C

,!0AC7F9-jhjgbe!

34 W 4250 lm

ceiling luminaire; aluminium, white / plastic, white

Deckenleuchte; Alu, weiss / Kunststoff, weiss

plafonnier; aluminium, blanc / plastique, blanc

H 50, Ø 600

97961 SARSINA-C
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,!0AC7F9-jifgga!

45 W 5500 lm

ceiling luminaire; steel, white / plastic, white

Deckenleuchte; Stahl, weiss / Kunststoff, weiss

plafonnier; acier, blanc / plastique, blanc

H 50, Ø 800

98566 SARSINA-C

Ø 800
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,!0AC7F9-jgggcb!

16 W 2000 lm

ceiling luminaire; aluminium, white / plastic, white

Deckenleuchte; Alu, weiss / Kunststoff, weiss

plafonnier; aluminium, blanc / plastique, blanc

L 300, B 300, H 50

96662 SALOBRENA-C

,!0AC7F9-jhgcjd!

21 W 2500 lm

ceiling luminaire; aluminium, white / plastic, white

Deckenleuchte; Alu, weiss / Kunststoff, weiss

plafonnier; aluminium, blanc / plastique, blanc

L 450, B 450, H 50

97629 SALOBRENA-C

,!0AC7F9-jgggdi!

34 W 4300 lm

ceiling luminaire; aluminium, white / plastic, white

Deckenleuchte; Alu, weiss / Kunststoff, weiss

plafonnier; aluminium, blanc / plastique, blanc

L 595, B 595, H 50

96663 SALOBRENA-C
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ACCESSORIES INCLUDED

Zubehör inkludiert
Accessoires inclus

ACCESSORIES OPTIONAL

Zubehör optional
Accessoires optional� see / siehe / voir www.eglo.com

96662 97629

96664

96663

6148961355,!0AC7F9-jgggef!

34 W 4300 lm

ceiling luminaire; aluminium, white / plastic, white

Deckenleuchte; Alu, weiss / Kunststoff, weiss

plafonnier; aluminium, blanc / plastique, blanc

L 1200, B 300, H 50

96664 SALOBRENA-C

,!0AC7F9-jiaije!

34 W 4500 lm

ceiling luminaire; aluminium, white / plastic, white

Deckenleuchte; Alu, weiss / Kunststoff, weiss

plafonnier; aluminium, blanc / plastique, blanc

L 1195, B 100, H 45

98089 SALOBRENA-C
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,!0AC7F9-dciibi!

3x 3 W 3x  
360 lm

Ø 74

recessed luminaire; cast metal, white / plastic, white

Einbauleuchte; Metallguss, weiss / Kunststoff, weiss

luminaire encastrable; fonte métallique, blanc / plastique, blanc

Ø 85, ET 30

32881 FUEVA-C

,!0AC7F9-dchdhi!

5,4 W 700 lm Ø 108

recessed luminaire; cast metal, white / plastic, white

Einbauleuchte; Metallguss, weiss / Kunststoff, weiss

luminaire encastrable; fonte métallique, blanc / plastique, blanc

Ø 120, ET 30

32737 FUEVA-C

,!0AC7F9-dchdif!

10,5 W 1200 lm Ø 155

recessed luminaire; cast metal, white / plastic, white

Einbauleuchte; Metallguss, weiss / Kunststoff, weiss

luminaire encastrable; fonte métallique, blanc / plastique, blanc

Ø 170, ET 30

32738 FUEVA-C
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,!0AC7F9-jgggid!

15,6 W 1900 lm Ø 207

recessed luminaire; cast metal, white / plastic, white

Einbauleuchte; Metallguss, weiss / Kunststoff, weiss

luminaire encastrable; fonte métallique, blanc / plastique, blanc

Ø 225, ET 30

96668 FUEVA-C

EGLO CO N N ECT �| � 45
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,!0AC7F9-dciicf!

3x 3 W 3x  
360 lm

Ø 74

recessed luminaire; cast metal, satin nickel / plastic, white

Einbauleuchte; Metallguss, nickel-matt / Kunststoff, weiss

luminaire encastrable; fonte métallique, nickel mat / plastique, 
blanc

Ø 85, ET 30

32882 FUEVA-C

,!0AC7F9-dchfdi!

5,4 W 700 lm Ø 108

recessed luminaire; cast metal, satin nickel / plastic, white

Einbauleuchte; Metallguss, nickel-matt / Kunststoff, weiss

luminaire encastrable; fonte métallique, nickel mat / plastique, 
blanc

Ø 120, ET 30

32753 FUEVA-C

,!0AC7F9-dchfef!

10,5 W 1200 lm Ø 155

recessed luminaire; cast metal, satin nickel / plastic, white

Einbauleuchte; Metallguss, nickel-matt / Kunststoff, weiss

luminaire encastrable; fonte métallique, nickel mat / plastique, 
blanc

Ø 170, ET 30

32754 FUEVA-C
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,!0AC7F9-jgghgi!

15,6 W 1900 lm Ø 207

recessed luminaire; cast metal, satin nickel / plastic, white

Einbauleuchte; Metallguss, nickel-matt / Kunststoff, weiss

luminaire encastrable; fonte métallique, nickel mat / plastique, 
blanc

Ø 225, ET 30

96676 FUEVA-C
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,!0AC7F9-jgggja!

15,6 W 2000 lm

surface-mounted luminaire; cast metal, white / plastic, white

Aufbauleuchte; Metallguss, weiss / Kunststoff, weiss

luminaire en saillie; fonte métallique, blanc / plastique, blanc

H 40, Ø 225

96669 FUEVA-C

,!0AC7F9-jgghbd!

21 W 2700 lm

surface-mounted luminaire; cast metal, white / plastic, white

Aufbauleuchte; Metallguss, weiss / Kunststoff, weiss

luminaire en saillie; fonte métallique, blanc / plastique, blanc

H 40, Ø 300

96671 FUEVA-C

,!0AC7F9-jgghca!

15,6 W 2000 lm

surface-mounted luminaire; cast metal, white / plastic, white

Aufbauleuchte; Metallguss, weiss / Kunststoff, weiss

luminaire en saillie; fonte métallique, blanc / plastique, blanc

L 225, B 225, H 40

96672 FUEVA-C
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,!0AC7F9-jgghdh!

21 W 2700 lm

surface-mounted luminaire; cast metal, white / plastic, white

Aufbauleuchte; Metallguss, weiss / Kunststoff, weiss

luminaire en saillie; fonte métallique, blanc / plastique, blanc

L 300, B 300, H 40

96673 FUEVA-C
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,!0AC7F9-jgghic!

21 W 2700 lm

surface-mounted luminaire; cast metal, satin nickel / plastic, 
white

Aufbauleuchte; Metallguss, nickel-matt / Kunststoff, weiss

luminaire en saillie; fonte métallique, nickel mat / plastique, 
blanc

H 40, Ø 300

96678 FUEVA-C

,!0AC7F9-jgghhf!

15,6 W 2000 lm

surface-mounted luminaire; cast metal, satin nickel / plastic, 
white

Aufbauleuchte; Metallguss, nickel-matt / Kunststoff, weiss

luminaire en saillie; fonte métallique, nickel mat / plastique, 
blanc

H 40, Ø 225

96677 FUEVA-C

,!0AC7F9-jgghjj!

15,6 W 2000 lm

surface-mounted luminaire; cast metal, satin nickel / plastic, 
white

Aufbauleuchte; Metallguss, nickel-matt / Kunststoff, weiss

luminaire en saillie; fonte métallique, nickel mat / plastique, 
blanc

L 225, B 225, H 40

96679 FUEVA-C
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